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REMARQUE IMPORTANTE:

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’installer ou de
connecter le kit intelligent (module sans fil).

Conservez ce manuel pour toute consultation ultérieure.
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SMART KIT WIND
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DECLARATION DE CONFORMITE

Cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 2014/53/UE.

(Produits de I'Union européenne uniquement)



Ml CARACTERISTIQUES

Modéle a module sans fil : EU-OSK105,US-OSK105,
EU-OSK106, US-OSK106, EU-OSK109, US-OSK109
Type d'antenne : Antenne a circuit imprimé

Sans fil : 2400 - 2483,5 MHz, Puissance TX : <20 dBm
Température de fonctionnement : 0 ~ 45 °C

Humidité de fonctionnement : 10% ~ 85%

Entrée d'alimentation : CC 5V /500 mA

BLE : 2402 - 2480 MHz, Puissance TX : <10 dBm

I2) PRECAUTIONS

» Systéme applicable : iOS, Android.

- Veuillez tenir votre APP a jour avec la version la plus
récente.

- Certaines situations particuliéres peuvent se produire,
nous les indiquons explicitement ci-dessous : tous
les systémes Android et iOS ne sont pas compatibles
avec I'APP. Nous déclinons toute responsabilité de tout
probléme résultant d'une incompatibilite.

» Stratégie de sécurité sans fil
Le smart kit ne prend en charge que le cryptage WPA-
PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE et aucun cryptage.
Le cryptage WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE est
recommande.

* Mises en garde

- En raison des différentes options de réseau, le processus
de contrdle peut parfois renvoyer un délai d'attente
dépassé. Si cela se produit, I'affichage entre le tableau




et I'application peut ne pas correspondre. Ne soyez pas
surpris.

L'appareil photo du Smartphone doit avoir une capacité
de 5 millions de pixels ou plus pour garantir une bonne
lecture du code QR.

En raison des différentes options de réseau, une demande
peut parfois engendrer un délai d'attente dépassé. Il est
alors nécessaire de refaire la configuration du réseau.

Le systeme de I'application peut étre mise a jour sans
préavis aux fins d'améliorer le fonctionnement du produit.
Il est possible que le processus réel de configuration du
réseau soit Iégerement différent de celui indiqué dans le
manuel. Dans ce cas, le processus réel prévaudra.
Veuillez consulter le site web du service pour plus
d'informations.



Bl TELECHARGER ET INSTALLER

L'APPLICATION

MISE EN GARDE : Le code QR suivant n'est
disponible que pour le téléchargement de
I'application. Il en va tout autrement avec le
code QR fourni avec le SMART KIT.

Android i0OS

« Utilisateurs de téléphones Android : scannez le
code QR Android ou allez sur Google Play, cherchez
I'application « NetHome Plus » et téléchargez-la.
 Utilisateurs iOS : scannez le code QR iOS ou allez sur
I'App Store, recherchez I'application « NetHome Plus »
et téléchargez-la.



. INSTALLATION DU SMART KIT (Module

sans fil)
AVERTISSEMENT :

-Pour éviter les décharges
électriques, debranchez
I'alimentation avant d'installer le
smart kit (module sans fil).

-Les opérations d'acces, de
remplacement et d'entretien des
dispositifs intelligents doivent
étre effectuées par du personnel
professionnel.

-L'interface réservée est
uniguement compatible avec le
smart kit (module wireless (sans
fil)) fourni par le fabricant.




.Cet equipement doit étre installé
et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le
smart kit et votre corps.



Remarque : Les illustrations présentes dans ce manuel
sont fournies uniquement a titre d'exemple. La forme réelle
de votre unité intérieure peut étre légérement différente. La
forme réelle prévaut. En raison des différences de modéle,
la position d'installation du smart kit peut varier légérement.
Veuillez vous référer au schéma suivant pour une installation
spécifique.

1) Retirez le capuchon de protection du smart kit.

2) Ouvrez le panneau avant et insérez le smart kit dans
I'interface réservée. (Comme le montre la figure modéle A
et modéle B)



Insérer

Modele A

Insérer
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Modeéele B

3) --Ouvrez le panneau avant, dévissez le couvercle de
I'écran et retirez-le, puis insérez le smart kit dans l'interface
réservée. (Comme le montre la figure modeéle C)

--Ouvrez le panneau avant, retirez la vis sur le boitier en
plastique, puis retirez le boitier en plastique, insérez le
smart kit dans l'interface réservée, réinstallez le boitier en
plastique avec la vis. (Comme le montre la figure modéle D)



Retirez la vis

Insérer

Modele C

Retirez la vis

Modele D

4) Fixez le code QR fourni avec le SMART KIT sur le
panneau latéral de la machine ou a un autre endroit
pratique, de maniére a ce qu'il puisse étre scanné par le
téléphone portable.

Rappel amical : |l est préférable de réserver les deux
autres QR Code dans un endroit sir ou de prendre une
photo et de I'enregistrer dans votre propre téléphone.
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. ENREGISTREMENT DES
UTILISATEURS

* Veuillez vous assurer que votre appareil mobile est bien
connecté au routeur sans fil. De plus, le routeur sans
fil s'est déja connecté a Internet avant de procéder a
I'enregistrement des utilisateurs et a la configuration du
réseau.

* |l est préférable de vous connecter a votre boite aux lettres
électronique et d'activer votre compte d'enregistrement en
cliquant sur le lien en cas d'oubli du mot de passe. Vous
pouvez vous connecter avec les comptes de tiers.
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Email

ﬁ Password

Sign in with the third party accounts

00O

Facebook Twitter

Forgot Password? Create Account

Android

@ Appuyez sur « Create Account » (Créer un compte)
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Email

@ Password

.’ Sign in with Apple

Sign in with the third party accounts

00O

Facebook Twitter

Forgot Password? Create Account

iI0S



Create Account

Enter your Email address
Password et

Confirm Password ¢

Password need 6-20 characters,must contain letters
and numbers.

D | have read and agree to the terms and privacy

@ Saisissez votre adresse
électronique et votre
mot de passe, puis
cliquez sur « Register »
(Inscription)
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Bl CONFIGURATION RESEAU

Mises en garde

* |l est nécessaire d'oublier tout autre réseau proche et
de s'assurer que l'appareil Android ou iOS se connecte
uniquement au réseau sans fil que vous souhaitez
configurer.

» Assurez-vous que la fonction sans fil de I'appareil
Android ou iOS fonctionne bien et peut étre reconnectée
automatiquement a votre réseau sans fil d'origine.

Rappel amical :

L'utilisateur doit terminer toutes les étapes dans un délai
de 8 minutes aprés la mise sous tension du climatiseur,
sans quoi il sera nécessaire de le rallumer.

B Utilisation d'un appareil Android ou iOS pour la

configuration du réseau

» Assurez-vous que votre appareil mobile est déja été
connecté au réseau sans fil que vous souhaitez utiliser.
Vous devez en outre oublier les autres réseaux sans
fil non pertinents, au cas ou ils influenceraient votre
processus de configuration.

» Débranchez l'alimentation du climatiseur.

* Branchez l'alimentation du climatiseur, et appuyez
continuellement sur le bouton « LED DISPLAY »
(AFFICHAGE LED) ou « DO NOT DISTURB » (NE PAS
DERANGER) sept fois en 10 secondes.

» Lorsque le climatiseur affiche « AP » (PA), cela signifie
que le sans-fil du climatiseur est déja passé en mode
« AP » (PA).
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Remarque :

Il y a deux fagons de terminer la configuration du réseau

» Configuration du réseau par recherche Bluetooth

» Configuration du réseau en sélectionnant le type
d'appareil

15



Configuration du réseau par recherche Bluetooth
Remarque : Assurez-vous que le Bluetooth de votre appareil
mobile fonctionne.

Select Appliance Type

Q Split-type AC
0 Portable AC
Window AC
Humidifier
O Dehumidifier

9 Air to water

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

® Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

N ERY CLLCo o

(D Appuyez sur « + Add @ Appuyez sur « Scan

Device » (+ Ajouter un for nearby devices »
appareil) (Rechercher les appareils
a proximité)

16



@ O0<

@ Attendez que les appareils @ Sélectionnez le réseau
intelligents soient trouvés, Home wireless (sans fil
puis cliquez pour les domestique), saisissez le
ajouter mot de passe

17



Name: AC_xxxx ((p

85%

The device is connecting to the network... Success

(®) Attendez la connexion au (® En cas de succes de
réseau la configuration, vous
pouvez modifier le nom
par défaut.

18



Device Name

Recommended Name:

Dining Room v
Kitchen
Master bedroom

Children bedroom

Guest bedroom

-, B ik

Custom Name:

@ Vous pouvez choisir La configuration du réseau
un nom existant ou Bluetooth a réussie, vous

personnaliser un nouveau pouvez maintenant voir
nom. I'appareil dans la liste.
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Configuration du réseau par le biais de la
sélection du type d'appareil :

Select Appliance Type

| 9 Split-type AC

O Portable AC
Window AC
Humidifier

O Dehumidifier

9 Air to water

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

® Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

@ Si la configuration du réseau
Bluetooth échoue, veuillez
sélectionner un appareil
intelligent.

20



8:08 AM 50% m 00 8:08 AM 50% =

Split-type AC Quit Split-type AC Quit

(® Power on the device, wait 5 seconds, (® Press the LED or Do Not Disturb button
then click “Next”. on the remote 7 times until the device
shows“AP”on the displays.

Reminder: For other models, please refer to

Reminder: You must complete all the steps
product manual.

within 8 minutes after the device is powered
on, otherwise you need to power it on again!

@) veuillez suivre les étapes ci-dessus pour entrer dans le
mode «AP» (PA).
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Choose Method

Scan QR code on the unit

Note:Wait5-10 seconds while your device is in
AP mode before scanning the QR code

Manual Setup

@) Choisissez la méthode de @ Choisissez la méthode

configuration du réseau. « Scan the QR code »
(Scanner le code QR ).

REMARQUE : Les étapes 3 et @ sont applicables
au systéeme Android uniquement. Le
systéme iOS n'a pas besoin de ces
deux étapes.
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8:08 AM 00 = 8:08 AM
Split-type AC Split-type AC

(® Go to the phone’s “WILAN settings,use (® Please select family WLAN and enter
the password “12345678” to connect the password.
to the network “net_ac OO,
Smartbg >

Reminder: If “net_ac_XXXX”network is not Please enter password

found on the WLAN, check whether the
device is in AP mode.If not, Try again.

®) Lorsque vous choisissez (®) Veuillez saisir votre mot
la méthode « Manual de passe
Setup » (Configuration
manuelle) (Android).
Connectez-vous au
réseau wireless (sans fil)
(i0S).
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8:08 AM

Connecting

0 e HETE

Mobile phone connecting home

appliance WLAN : Done
Preconfigure appliances: Done
Appliances join the home WLAN: 99%
Quit _-
@ La configuration du En cas de configuration
réseau est réussie réussie, vous pouvez voir

I'appareil dans la liste.
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REMARQUE :

Lorsque la configuration du réseau est terminée,
I'application affiche les mots-clés de réussite a I'écran.
En raison d'un environnement Internet différent, il est
possible que I'état de 'appareil affiche toujours « offline

» (déconnecté). Si cette situation se produit, il est
nécessaire d'extraire et d'actualiser la liste des appareils
sur 'application et de s'assurer que le statut de 'appareil
est devenu « online » (connecté). L'utilisateur peut
également couper l'alimentation en courant alternatif et la
rallumer, I'état de I'appareil deviendra « online » (connecté)
au bout de quelques minutes.
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i) COMMENT UTILISER
L'APPLICATION

Veuillez vous assurer qu'a la fois votre appareil mobile
et votre climatiseur sont connectés a Internet avant
d'utiliser I'application pour contrdler le climatiseur via
Internet. Veuillez suivre les étapes suivantes :

@ Cliquez sur « Sign in» @ Choisissez le climatiseur.
(S'identifier)

26



Living room
Outdoor 28° Indoor 26°

@) Ainsi, I'utilisateur peut contréler I'état allumé/éteint des
climatiseurs, le mode de fonctionnement, la température,
la fan speed (vitesse de ventilation) et ainsi de suite.

REMARQUE :

Toutes les fonctions disponibles dans I'application ne
sont pas disponibles sur le climatiseur. Par exemple : Les
fonctions ECO, Turbo, Oscillation. Veuillez consulter le
manuel d'utilisation pour obtenir plus d'informations.
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Bl FONCTIONS SPECIALES

H Programme

L'utilisateur peut, de fagon hebdomadaire, programmer
d'allumer ou éteindre le climatiseur a une heure précise.
L'utilisateur peut également choisir la circulation

pour maintenir le climatiseur sous un programme
hebdomadaire.

Express run setting 26°C Auto

Schedules

Sleep

Geolocation ON

Check

Units F

Information

Share QR code

Delete

28



wll T -

Schedules Confirm

10 05

1 06 On

12 07 Off
Repeat Mon.Thur. >
Settings Cool 17°C High >
Label Unnamed >

29

ol ¥ -

Confirm

Commonly used:

Every day v

Weekdays

Only once

Custom:

Monday

Tuesday

Wednessday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday




H Veille

L'utilisateur peut personnaliser son propre niveau de confort

de sommeil en définissant une température cible.

Share QR code

Delete

9:41 oll ¥ =.
< Function
Express run setting 26C Auto
Schedules
Sleep
Geolocation ON
Check
Units
Information

Wl F -

Confirm

Custom ‘)

The default curve is recommended. However,if you
would like to customize the sleep curve.then turn on
the Custom Slider.
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m Verification

Cette fonction permet a I'utilisateur de vérifier simplement
'état de fonctionnement du climatiseur. A l'issue de cette
procédure, il est possible d'afficher les éléments normaux,
les éléments anormaux et les informations détaillées.

Scanning

Testing
Normal

Abnormal

Done
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H Partager lI'appareil
Le climatiseur peut étre contrélé simultanément par
plusieurs utilisateurs grace a la fonction Partager un
appareil.

9:41 1l & .-
Function < Share QR code
Express run setting 26C Auto
Schedules
Sleep
Geolocation ON
Check
Units
Information

Share QR code

Delete Now please ask your family to use APP on their own

mobile phones to scan this QR code and share this
device to them.

(D Appuyez sur « Shared @ Affichage du code QR.
QR code » (Code QR
partage)
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Welcome Home Welcome Home

Devices
Add Device
Add Share Device (I
=2 O @

AC 0023 Dehumidfier DOES

Power off @ 30c | % 25¢c @ 30c

L&

Humidfier 0D38 Air to water

Offline Xt 25:¢ A 50:c

> <
Group 001 Group 002

13 Devices

@) Les autres utilisateurs @ Les autres peuvent
doivent d'abord se maintenant ajouter
connecter a l'application I'appareil partage.

« Nethome Plus », puis
cliquer sur « Add Share
Device » (Ajouter les
appareils partagés) sur leur
propre téléphone portable,
puis leur demander de
scanner le code QR.
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NOTE:




NOTE:




A2B Accorroni E.G. s.r.l.
‘ SAccuRRuNI Via d’Ancona, 37 - 60027 Osimo (An) - Tel. 071.723991

Climate Technology ~ web site: www.accorroni.it - e-mail: a2b@accorroni.it

NB - | dati riportati sono forniti a titolo puramente indicativo, la A2B Accorroni E. G. S.r.l. si riserva di apportare eventuali modifiche senza alcun preavviso.



